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Entendu les parties et Yauditeur en son avis, le président de la
chambre ou le conseiller m lui désigné décrdte le désistement
d’instance en constatant Vabsence de demande de ‘yoursuite de ia

rocédure introduite dans le délai prévu, sauf cas de force majeure ou

*etreur invincible diiment établi. :

Les parties et leur avocat peuvent consulter le dossier au greffe
pendant le temps fixé dans I'ordonnance du président.

Au cas ol plusieurs requérants ont- déposé une demande de
suspension et une requéte en annulation qui leur sont communes et olt
une demande de poursuite de la procédure n'a été introduite que par
certains d’entre eux, les autres sont présumés se désister de Finstance et
Yarrét rendu sur la requéte en annulation statue également sur le
désistement de ceux qui ont omis- d’introduire une demande de
poursuite de la procédure.

E

s 2. Sur la convocation visée au § 1, alinéa 2, il est fait mention du
‘texte de Varticle 17, § 4ter, des lois coordonnées ainsi que du § 1%,
alipéas 3 et 5, du présent article.”

Art. 5. Les articles 15bis et 15ter de Vamété royal précité du
5 décembre 1991 sont d’application aux ures dans lesquelles un
arrét statuant sur la demande de suspension ou sur la confirmation
d’une suspension provisoire est prononcé apres I'entrée en vigueur du
présent arrété.

Art. 6. Larticle 11 de la loi du 4 aoit 1996 modifiant les lois sur le
Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, et le présent arrété
entrent en vigueur le premier jour du deuxiéme mois qui suit celui au
cours duquel ce dernier arrété aura été publié au Momniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruixelles, le 19 décembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

‘Wanneer de partijen en de auditeur in zijn advies zijn gehoord,
beveelt de voorzitter of de door hem aangewezen staatsraad de afstand
van het geding door het ontbreken vast te stellen van een binnen de
vastgestelde termijn in%;egiend verzoek tot voortzetting van de rechts-
pléging, behatve in het behoorlijk vastgestelde geval van overmacht of
van een onoverkomelijke fout. ‘

De partijen en hun advocaten kunnen gedurende de in de beschik-
léing.van e voorzitter bepaalde tijd ter griffie ihzage nemen van het
ossier.

Indien meerdere verzoekers gemeenschappelijk een verzoek tot
schorsing en een beroep tot nietigverklaring hebben ingediend of
indien slechts sommigen onder hen eéen verzoek tot voortzetting vande
rechtspleging hebben ingediend, worden de anderen verondersteld
afstand te doen van het geding en wordt in het arrest dat uitgebracht
wordt over het beroep tot nietigverklaring, eveneens uitspraak gedaan
over de afstand van hen die verzuimd hebben een verzoek in te dienen
tot voortzetting van de rechtspleging.

§ 2. Op de oproeping bedoeld in § 1, tweede lid, wordt melding
gemaakt van de tekst van artikel 17, § 4ter, van de gecodrdineerde
wetten alsook van § 1, derde en vijfde lid, van dit artikel”.

Art. 5. De artikelen 15bis en 15ter van het voormelde koninklijke
besluit van 5 december 1991 zijn van toepassing op de rechtsplegingen
waarin na de inwerkingtreding van dit besluit een arrest wordt
gewezen waarin uitspraak wordt gedaan over het verzoek tot schorsing
of over de bevestiging van de voorlopige schorsing.

Art, 6. Artikel 11 van de wet van 4 augustus 1996 tot wijziging van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973 endit
besluit treden in werking de eerste dag van de tweede maand volgend
op die gedurende welke dit laatste besluit in het Belgisch Staatsbiad is
bekendgemaakt.

Art. 7. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 december 1996.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 97 — 159 {S - C ~ 96/2109]

23 DECEMBRE 1996. — Arrété royal modifiant V'arrété royal du
3 novembre 1993 portant les mesures d’exécution relatives a la
mobilité du personnel de certains services publics

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de
fonction publique, notamment Farticle 12, les articles 13 et 14, modifiés
par la loi du 21 décembre 1994, et Varticle 15;

Vu Yarrdté royal du 30 mars 1939 portant création d'un service
d’administration générale, notamment Varticle 4bis, remplacé par
Y'arrété royal du 3 novembre 1993;

VuTarrété royal du 3 novembre 1993 portant les mesures d’exécution
relatives & la mobilité du nnel de certains services publics,
notamment l'article 1, Varticle 16, modifié par Varété royal du
14 septembre 1994, l'article 17, Varticle 20, modi r Varrété nt)g'al du
14 septerbre 1994, V'article 24 et l'article 26, moditié par I'arrété royal
du 14 septembre 1994; : ) .

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

N. 97 — 159 [S - C - 96/2109]

23 DECEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 3 november 1993 houdende uitvoeringsmaat-

en betreffende de mobiliteit van het personeel van sommige
overheidsdiensten

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de-wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake Ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 12, op de arti-
kelen 13 en 14, gewijzigd bij de wet van 21 december 1994, en op arti-
kel 15;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1939 tot instelling van
een dienst van algemeen bestuur, inzonderheid op artikel 4bis, vervan-
gen bij het koninklijk besluit van 3 november 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 riovember 1993 houdende
uitvoe'ﬁngsmaatr?elen betreffende de mobiliteit van het personeel van
sommige overheidsdiensten, inzonderheid op artikel 1, op artikel 16,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 september 1994, op artikel 17,
op artikel 20, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 september 1994,
op artikel 24 er;&p artikel 26, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
14 september 1994;
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Vu I'avis de FInspecteur des Finances, donné le 5 septembre 1996;

Vu le protocole n* 250 du 20 décembre 1996 du Comité des services
publics fédétaux, communautaires et régionaux; .

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 -janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1%, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;
Considérant que la restructuration de certains services publics
appelle une modification de la réglementation générale sur la mobilité
rmetire au nnel de ces services de ficier au maximum

et dar?se les meilleurs délais des mesures d’exécution prévues par ladite -

réglementation; :
Considérant qu'il est indispensable pour assurer les restructurations
envisagées de publier, de manidre urgente, le présent arrété;

Sur Ia proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
Yavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrdtons :

Article 1%, L'article 1%, 2°, a), de V'arrété royal du 3 novembre 1993
portant les mesures d’exécution relatives 2 la mobilité du nnel de
certains services publics, est complété par la rubrique suivante:

« ~— VInstitut belge des Services postaux et des Télécommunica-
tions,”. .

Art, 2. Larticle 16, § 2, du méme arrdté, modifi¢ par V'arrété royal du

14 septembre 1994, est remplacé par 1a disposition suivante:

« § 2. L'emploi dans lequel peut s'effectuer le reclassement doit étre
définitivement vacant et de méme grade ou de méme rang que
celui dont le membre du personnel est titulairé.

Le membre du nnel doit en outre &re porteur du diplome
uis et avoir réussi I'épreuve d’aptitude si ceux-ci sont exigés par le
réglement organique.

Toutefois, si une Erocéduxe de mutation, de promotion ou de mobilité
volontaire en application de larticle 4 & cet emploi est portée 2 la
connaissance des membres du personnel au moment oit la décision
dont question au § 3 est notifiée, le membre du personnel reclassé est
affecté 2 un emgloi vacant d'un grade de rang inférieur du méme
niveau. Apres cloture de cette procédure, dés qu'un emploi correspon-
dant au grade du membre du nnel reclassé devient vacant,
I'intéressé est affecté d'office et par priorité A cet emploi. »

Art. 3. Dans Varticle 17 du méme arrété sont apportées les modifi-
cations suivantes : i

1° le § 1°" est remplacé par les dispositions suivantes :

« § 1*°. L'utilisation des membres du nnel s’effectue dans leur
service public ou dans un service public autre que celui auquel ils
appartiennent. : .

Elle vise:

— soit 'accomplissement de tiches exceptionnelles et temporaires,

— soit Voccupation temporaire.

§2. Le membre du personnel peut étre utilisé sur un emploi de méme
niveau et définitivement vacant au cadre organique. Le cas échéant, il

peut étre utilisé sur l'emploi rémunéré par la premiére échelle de
traitement liée au grade d‘utilisation.

Le membre du personnel peut également étre utilisé sur un emploi
vacant prévu dans un arrété royal délibéré en Conseil des Ministres, qui
détermine, par niveau, le nombre de personnes pouvant étre occu
gour répondre & des besoins exceptionnels et temporaires en personnel,

condition que cet arrété royal ne prévoit aucune prime en exécution
de Yarticle 94, § 1", de la loi-programme du 30 décembre 1988.

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op

I 5 september 1996;

Gelet op het 1 nr. 250 van 20 december 1996 van het Comité
voor de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdien-
sten; ' ’

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de herstructurering van sommige overheidsdien-
sten een wijziging van de algltnene reglementering op de mobiliteit
noodzakelijk maakt teneinde het personeel van die diensten maximaal
en binnen de kortste: tijd het genot toe te kennen van de uitvoerings-
maatregelen'yoorzien in die reglementering;

‘Overwegeride dat het volstrekt noodzakelijk is, teneinde de voorge-
nomen herstructureringen te kunnen verwezenlijken, bij hoogdringend-
heid onderhavig besluit bekend te maken;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers, .

Hebben Wij besloten en-besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, 2%, a), van het koninklijk besluit van 3 novem-
ber 1993 houdende uif i atregelen betreffende de mobiliteit
van het personeel van sommige overheidsdiensten, wordt aangevuld
met de volgende rubriek :

« — het Belgisch Instituut voor Postdiensten en Telecommunicatie, ».

Art. 2, Artikel 16, § 2, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 14 september 1994, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

«'§ 2. De betrekking waarin de herplaatsing kan gebeuren moet
definitief vacant zijn en van eenzelfde graad of eenzelfde rang zijn als
die waarvan het personeelslid titularis is.

Het personeelslid moet bovendien houder zijn van het vereiste
diploma en voor de geschiktheidstest geslaagd zijn wanneer deze door
het organieke reglement worden vereist.,

Wanneer evenwel een ure inzake mutatie, bevordering of
vrijwillige mobiliteit met ing van artikel 4 in die betrekking ter
kennis van de personeelsleden wordt gebracht O.P het ogenblik dat de
beslissing waarvan sprake in § 3 wordt egedeeld, wordt het
herplaatste personeelslid aangewezen voor een vacante betrekking van
een graad van een laéere rang in hetzelfde niveau. Na het afsluiten van
die E‘ocedum wordt zodra een ing in de graad van het
herplaatste personeelslid vacant wordt, betrokkene van ambtswege en
bij voorrang voor die betrekking aangewezen. »

Art. 3. In artikel 17 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :
1° § 1 wordt vervangen door de volgende bepalingen:

«§1.De beziginng van de %:mneelsleden gebeurt in hun overheids-
dienst of in een andere overheidsdienst dan die waartoe ze behoren.

Ze beoogt:

— hetzij het verrichten van uitzonderlijke en tijdelijke opdrachten,

~ hetzij het tijdelijk tewerkstellen,

§ 2. Heét neelslid kan worden gebezigd op een betrekking van
hetzelfde niveau die definitief vacant is op de neelsformatie. In
voorkomend ﬁeval, kan het worden gebezigd op de betrekking
bezoldigd .in de eerste weddeschaal verbonden aan de graad van
beziging. )

Het personeelslid kan eveneens worden gebezigd op een vacante
betrekking voorzien in een bij in Ministerraad overlegd koninklijk
besluit dat, per niveau, het aantal personen bepaalt dat kan tewefkgke-
steld worden om te beantwoorden aan uitzonderlijke en tijdelijke
personeelsbehoeften op voorwaarde dat dit koninklijk besluit niet
voorziet in de toekenning van een premie in vitvoering van artikel 94
van de programmawet van 30 december 1988.
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§ 3. Lutilisation s’effectue pour une durée déterminée de cing ans
maximum. Toutefois cette durée peut 8tre portée a dix ans maximum
par décision motivée de Notre Ministre qui a la Fonction publique dans
ses attributions pour les agents provenantd'un service supprimé ou qui
fait 'objet d’une restructuration importante. »: .

2*le §2 devientle § 4.

Art. 8. Larticle 20, § 2 du méme arrété, modifié par Tarrié royal du_

14 septembre 1994, est remplacé par la disposition suivante ;

*§ 2. L'emploi dans lequel s'effectue le transfert doit &tre définitive- -

ment;vacant et de méme grade ou de méme rang que celui dont le
membre du personnel est titulaire,

Le transfert-emporte de plein droit nomination au grade de Yemploi
dans Jequel le membre du personnel est transféré.

Toutefois, si une ure de mutation, de promotion ou de mobilité
valontaire en application de V'article 4 3 cet emploi est portée A 1a
connaissance des membres du personnel au moment ol la décision
dont question A Yarticle 19, § 1%, est notifiée, le membre du Tsonnel
‘transferé est affecté A un emploi vacant d’un grade de rang intérieur du
méme niveau. Aprés cldture de cette procédure, dés qu'un emploi
cozrespondant au grade du membre du
vacant, I'intéressé est affecté d'office et par priorité 4 cet emploi. »

Art. 5. L'article 24, du méme arrété, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 24. Le membre du personnel reclassé ou transféré sur un
emploi vacant conserve sa qualité et le bénéfice de son échelle de
traitement.

_ reste applicable aussi longtemps qu'il ne peut obtenir une promotion

par avancement barémique équivalente A celle qu'il aurait pu obtenir
dans son service d’origine, dans le respect des dispositions qui régissent
le classement des agents de FEtat, )

Sans préjudice de Falinéa ler, le membre du nnel transféré n'est
Plus soumis aux dispositions statutaires et niaires qui lui étaient
applicables dans son service public d’origine. 11 perd également le

néfice des avantages, de quelque nature qu'ils solent, qui lui étaient
applicables. »

Art. 6. A Farticle 26 du méme arrété, modifié par I'arraté royal du
14 septembre 1994, sont apportées les modificaticns suivantes :

I" le § 1" est abrogé; .
2" les §§ 2, 3 et 4 deviennent respectivement les §5 1, 2 et 3.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication an

Moniteur belge.

Art. 8. Nos Ministres et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de Vexécution du présent arrété.

Donné 2 Bruxelles, le 23 décembre 1996,

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de Ia Fonction publique,
A. FLAHAUT

{ leden afkomstig

personnel transféré devient -

§ 3. De beziging geschiedt voor een bepaalde duur van ten hoogsic

vijf-jaar. Nochtans kan deze duur Op maximum tien jaar worden
gebracht bij een gemotiveerde beslissir:f van Onze Minister die
mbtenarenzaken onder zijn bevoegdheid heeft voor de neels-

1 van een afgeschaite dienst of een dienst die eer
grondige herstructurering heeft ondergaan. »; :

2°§2wordt§ 4,

- Arl. 4. Artikel 20,
koninklijk besluit van
volgende bepaling :

«-§2.De betmkku‘:% waarin de overplaatsing gebeurt moet definitief
vacant zijn, en van dezelfde graad of van cenzelfde rang zijn als de
betrekking waarvan het personeelslid titularis is,

De overplaatsing shuit van rechtswege de benoeming in in de graad
van de betrekking waarin het personeclslid wordt overgeplaatst,

Wanneer evenwel een pracedure inzake mutatie, bevordering of
vrijwillige mobiliteit met toepassing van artikel 4 in die betrekking ter
kennis van de personeelsieden wordt gebracht op het ogenblik dat de
beslissing waarvan sprake in artikel 19, § 1, wordt medegedeeld, wordt
het overgeplaatste personeelslid aangewezen voor een vacante betrek-
king van een graad van een lagere rang in hetzelfde niveau. Na het
afsluiten van die procedure wordt zodra een betrekking in de graad van
het overgeplaatste personeelslid vacant wordt, betrokkene van ambts-
wege en bij voorrang voor die betrekking aangewezen. »

§ 2, van hetlzelfde

besluit, gewijzigd bij het
14 september 1994,

wordt vervangen door de

Art. 5. Artikel 24 van hetzelfde besluit, wordt vervangen door de

voigende bepaling :

« Art. 24. Het personeelslid dat wordt herplaatst of overgeplaatst in
€en vacante betrekking behoudt zijn hoedanigheid en het voordeel van
zijn weddeschaal.

Voor een ambtshalve mobiliteit, kan het herplaatste of overgeplaatste
personeelslid worden aangewezen in een vacante betrekking van de
graad waaraan de eerste wedcCeschaal is verbonden. Die affectatie blijft
toepasselijk zolang het personeelslid, met eerbiediﬁigng van de bepalin-

E:n die gelden inzake rangschikking van de rij ambtenaren, geen
kan verkrijgen evenwaar-

vordering door verhogini:)n weddeschaal
dig aan deze die het zou bekomen hebben in zijn dienst van herkomst.

Onverminderd de bepalil?en van het eerste lid, is het overgeplaatste
neelslid niet meer ony €rworpen aan de statutaire en geqdelijke
palin¥en die in zijn overheidsdienst op hem van toepassing waren.
Het verliest ook het genot van de voordelen, van welke aard 00k, die
aldaar op hem toepasselijk waren. ,

Art. 6. Inartikel 26 van hetzelfde besluit, gewijzi
bestuit van 14 september 1994,
aangebracht : B

1’ § 1 wordt opgeheven;
2° de §§ 2, 3 en 4 worden respectievelijk de §§ 1, 2 en 3.

d bij het koninklijk
worden de volgende wijzigingen

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt .

Art. 8. Orze Ministers en Ongze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, op 23 december 1996,

ALBERT

Van Koningswege :
+ . De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT



